
Art. 700 - Mini Top + Hang Fix

MADE IN ITALY

Art. 700 - Mini Top Ø 8 mm 
+ 

Art. 122 - Hang Fix inox M8L

Peso Weight Peso Poids 133 g

Hang Fix M 8 x 78 mm

Precauzioni per l'uso          Precautions for use          
Precauciones de uso          Précautions d'emploi

90
°

!
Ø 8 = 15 N * m

Coppia di serraggio
Torque
Par de apriete
Couple de serrage

Installazione/Installation/Installaciòn + Hang Fix

15 KN
20 KN

25 KN
25 KN

Requisiti resistenza test statico
Resistance requirements static test
Exigencias de resistencia prueba estatica
Exigences de résistance d'essai statique

Utilizzare Hang Fix solo in caso di rocce dure e compatte (come calcare, dolomia) e 
non in caso di rocce tenere (per esempio l'arenaria) o troppo dure (granito, quarzite).
Use Hang Fix only in case of hard and compact rocks (massif limestone, dolomite) and 
not in the case of soft rocks (such as sandstone) or hard rock (granite, quartzite).
Utilise Hang Fix solo en caso de rocas duras y compactas (como piedra caliza maciza, 
dolomita) y no en el caso de la roca blanda (por ejemplo arenisca) o demasiado dura 
(granito , cuarcita).
Utiliser Hang Fix uniquement en cas de roches dures et compact (massif calcaire, 
dolomite) et non dans le cas de roches tendres (par exemple de grès) ou trop dures 
(quartzite, granit).

Resistenza effettiva
Effective strenght 
Resistencia efectiva   
Résistance effective

25 KN

20 KN

EN 959: 2018
U.I.A.A. 123-2

EN 959: 2018
U.I.A.A. 123-2

Ancoraggio - acciaio inox AISI 316L
 Anchor - Stainless steel AISI 316L

Amarrage - inox AISI 316 L

Conformità EN 959:2018

MINI TOP + HANG FIX
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Ghiera di bloccaggio

Anillo de bloqueo
Anneau de verrouillage

Locking ring

Posizionare il dispositivo nella 
direzione di carico
Place the device in load 
direction
Coloque el dispositivo en 
dirección de la carga
Placez l'appareil dans direction 
de charge

OK!
!

Calata regolata dal basso - USARE SEMPRE DUE ANCORAGGI
Abseil descents and rope retrieval from below - ALWAYS USE TWO ANCHORS

Descenso en rápel - INSTALE SIEMPRE DOS ANCLAJES
Descente en moulinette - TOUJOURS INSTALLER DEUX ANCRES

Corda
Rope
Cuerda
Corde

Attenzione! il dispositivo deve essere utilizzato sempre 
con GHIERA COMPLETAMENTE CHIUSA.

Warning! the device must always be used with 
COMPLETELY CLOSED LOCKING RING.

Attention! l'appareil doit toujours être utilisé  avec 
ANNEAU DE VERROUILLAGE FERME' COMPLETEMENT.
Atención! el dispositivo debe siempre ser usado con 
ANILLO DE BLOQUEO CERRADO COMPLETAMENTE.Art. 700 - Mini Top Ø 8 mm 

Peso Weight Peso Poids 100 g

OK!

Read instructions before use
Lire les instructions avant utilisation
Leer las instrucciones antes de su uso

Leggere le istruzioni prima dell'uso

Codice del prodotto
Code of the product
Código del producto
Code de produit

Marchio + materiale
Brand + material
Marca + material
Marque + matière

Norma di riferimento/anno
Suitable norm/year
Norma de referencia/año
Référentiel normatif/annee

Resistenza a taglio
Radial load bearing capacity
Résistance au cisaillement

Resistenza a estrazione
Axial load bearing capacity
Résistance à l'extraction
Resistencia a la extracción

Resistencia al corte

Marchio UIAA
Brand UIAA
Marca UIAA
Marque UIAA

Classe dell'ancoraggio circondata da un cerchio: 2
Class of the anchor surrounded by a circle: 2
Classe de l'ancre entouré d'un cercle: 2
Clase del ancla rodeado por un círculo: 2

WARNING, 
DANGER!!!

!!!

XXX

NO!

NON usare con Ghiera di bloccaggio APERTA

NO utilices con Anillo de bloqueo ABIERTO
NE PAS utiliser avec Anneau de verrouillage OUVERT

DO NOT use with OPEN Locking ring

NO!
NO!

NO!

Numero di serie e anno
Serial number and year
Numéro de série et année
Número de serie y año


